
  

 

5811/24 ADD 1    

 JAI.A  DA 
 

 

Rådet for 
Den Europæiske Union  

 
 
 
 
 
 
Bruxelles, den 24. januar 2024 
(OR. en) 
 
 
5811/24 
ADD 1 
 
 
 
ANTIDISCRIM 9 
COCON 3 
COHOM 7 
COPEN 22 
DROIPEN 5 
EDUC 16 
FREMP 34 
JAI 113 
MIGR 28 
SOC 45 

 

 

  

  

 

 

FØLGESKRIVELSE 

fra: Martine DEPREZ, direktør, på vegne af generalsekretæren for Europa-
Kommissionen 

modtaget: 24. januar 2024 

til: Thérèse BLANCHET, generalsekretær for Rådet for Den Europæiske 
Union 

Komm. dok. nr.: COM(2024) 37 final 

Vedr.: BILAG til forslag til RÅDETS AFGØRELSE om den holdning, der skal 
indtages på Unionens vegne i Komitéen af Kontraherende Parter i 
Europarådets konvention til forebyggelse og bekæmpelse af vold mod 
kvinder og vold i hjemmet til ændringer af Komitéens forretningsorden 
for så vidt angår spørgsmål vedrørende Unionens institutioner og 
offentlige forvaltning 

 

Hermed følger til delegationerne dokument COM(2024) 37 final. 

 

Bilag: COM(2024) 37 final 



 

DA   DA 

 

 

 
EUROPA-
KOMMISSIONEN  

Bruxelles, den 24.1.2024  

COM(2024) 37 final 

ANNEX 

 

BILAG 

til 

forslag til RÅDETS AFGØRELSE 
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Parter i Europarådets konvention til forebyggelse og bekæmpelse af vold mod kvinder 

og vold i hjemmet til ændringer af Komitéens forretningsorden for så vidt angår 

spørgsmål vedrørende Unionens institutioner og offentlige forvaltning 

 



 

DA 1  DA 

BILAG 

 
Artikel 20 – Afstemning 
 
Ændring nr. 1: tilføj ny tekst i slutningen (med fed skrift + understreget) 
 
"1. Hvert medlem af Komitéen har én stemme. Hvis en parts delegation består af 
mere end en repræsentant, kan kun én af dem deltage i afstemningen. 
 
I spørgsmål, der hører under Unionens kompetence, udøver Unionen sin 
stemmeret med et antal stemmer svarende til det antal stemmer, som de af 
dens medlemsstater, der er part i konventionen, og som er bundet af Unionens 
udøvelse af sin kompetence, har. De medlemsstater i Den Europæiske Union, 
som ikke er bundet af Unionens kompetence, afgiver deres stemme særskilt.  
 
Når Den Europæiske Union udøver sin stemmeret, afgiver de medlemsstater, 
der er part i konventionen og bundet af Unionens kompetence i det spørgsmål, 
der stemmes om, ikke deres stemme. Unionen udøver ikke sin stemmeret i 
tilfælde, hvor alle dens medlemsstater, som er part i konventionen, er berettiget 
til at udøve deres."  
 
"2. Afstemning forudsætter et beslutningsdygtigt flertal". 
 
Ændring nr. 2: tilføj ny tekst i slutningen (med fed skrift + understreget) 
 
"3. Komitéens afgørelser vedtages med et flertal på to tredjedele af de afgivne 
stemmer. Når Den Europæiske Union deltager i en afstemning i henhold til stk. 
1, andet og tredje afsnit, skal et flertal på to tredjedele omfatte et simpelt flertal 
blandt de stemmer, der afgives af de øvrige parter." 
 
"4. Proceduremæssige spørgsmål afgøres af et flertal af de afgivne stemmer". 
 
Ændring nr. 3: tilføj ny tekst i slutningen (med fed skrift + understreget) 
 
"5. Hvis der opstår tvivl om, hvorvidt et spørgsmål er proceduremæssigt eller ej, 
behandles det ikke som proceduremæssigt, medmindre Komitéen træffer afgørelse 
herom med et flertal på to tredjedele af de afgivne stemmer, jf. stk. 3."  
 
"6. Med henblik på disse artikler forstås ved "afgivne stemmer" de stemmer, som 
medlemmerne afgiver for eller imod. Medlemmer, der undlader at stemme, anses for 
ikke at have afgivet en stemme". 
 

Artikel 21 – Særlige regler for valg af GREVIOs medlemmer 

"1. Artikel 16, 19 og 20 i forretningsordenen finder ikke anvendelse på valget af GREVIOs 
medlemmer". 

[…] 

Ændring nr. 4: tilføj ny tekst i slutningen (med fed skrift + understreget) 

"4. Komitéens afgørelse om at anmode om tilbagetrækning af en eller flere kandidater, som 
ikke opfylder kravene til medlemskab af GREVIO, jf. artikel 2-5 om reglerne for proceduren 
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for valg af GREVIOs medlemmer, kræver et flertal på to tredjedele af de afgivne stemmer, 
inklusive et simpelt flertal blandt de stemmer, der afgives af repræsentanterne for 
andre parter end Den Europæiske Union og dens medlemsstater. Med henblik på denne 
artikel forstås ved "afgivne stemmer" de stemmer, som medlemmerne afgiver for eller imod. 
Medlemmer, der undlader at stemme, anses for ikke at have afgivet en stemme". 

[…] 

Ændring nr. 5: tilføj ny tekst i slutningen (med fed skrift + understreget) 

"7. Hvert medlem af Komitéen har én stemme. Hvis en parts delegation består af mere 
end en repræsentant, kan kun én af dem deltage i afstemningen." 

Artikel 25 – Ændringer af forretningsordenen 

Ændring nr. 6: tilføj ny tekst i slutningen (med fed skrift + understreget)  

"Komitéen kan ændre forretningsordenen med et flertal på to tredjedele af de afgivne 
stemmer, inklusive et simpelt flertal blandt de stemmer, der afgives af 
repræsentanterne for andre parter end Den Europæiske Union og dens 
medlemsstater. Med henblik på denne artikel, finder artikel 20, stk. 1, andet og tredje 
afsnit, ikke anvendelse." 

Artikel 2 – Sammensætning 

 

Ændring nr. 7: tekst udgår 

1. Medlemmer 

a. I henhold til konventionens artikel 67, stk. 1, repræsenterer medlemmerne af Komitéen 
konventionens parter. 

[…] 

2. Deltagere 

[…] 

b. Følgende kan udnævne repræsentanter til at deltage i Komitéens møder uden ret til at 
stemme eller til godtgørelse af udgifter:  

 

i) Stater, som har undertegnet, men endnu ikke ratificeret konventionen  

ii) Stater, som har ratificeret eller tiltrådt konventionen, men for hvilke den endnu ikke er trådt 
i kraft  

iii) Stater, som er blevet opfordret til at tiltræde konventionen.  

iv) Den Europæiske Union. 

[…] 
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